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Consignes de sécurité importantes

Votre fauteuil Risedale est con¢u pour une utilisation domestique par un
seul utilisateur pesant moins de 300 livres (136 kg). Toute autre
utilisation annule la garantie.

Les consignes et les recommandations pour une utilisation sécuritaire et
appropriée sont décrites dans ce manuel de 'utilisateur. Veuillez lire
toutes les consignes avant d’utiliser votre fauteuil Risedale.

A DANGER - Pour réduire les risques de choc électrique :
Débranchez toujours votre fauteuil Risedale avant de le nettoyer.

A AVERTISSEMENT - Pour réduire les risques de brilure, de feu, de

choc électrique ou de blessure corporelle :

1. Débranchez le fauteuil de la prise de courant avant d’ajouter ou de
retirer des pieces (le cas échéant).

2. Débranchez toujours votre fauteuil Risedale avant de récupérer un
objet qui est tombé sous le coussin ou avant de le nettoyer.

3. N’utilisez votre fauteuil Risedale que pour 'utilisation prévue, telle
que décrite dans ce manuel. N’utilisez pas d’accessoires qui ne sont
pas recommandés par Uplift Technologies (le fabricant).

4. Comme pour tout appareil électrique, n’utilisez pas votre fauteuil
Risedale dans I’eau ou pres de I’eau. Ne faites jamais fonctionner votre
fauteuil Risedale si le cordon ou la fiche d’alimentation électrique est
endommagé, ou si le fauteuil ne fonctionne pas correctement, s’il est
tombé, s’il a été endommagé ou s’il est tombé dans I’eau.

. N'utilisez pas le fauteuil a ’extérieur.

.

5

6. Gardez le cordon électrique loin des surfaces chauffées.

7. Ne laissez jamais tomber ou n’insérez jamais un objet dans une ouverture.
8

Ne tentez pas de réparer vous-méme un probleme électrique ou
mécanique. Le fauteuil Risedale doit étre réparé par un technicien
qualifié uniquement. Communiquez avec le commercant pour obtenir

de Paide.

9. Ne permettez pas aux enfants de jouer avec votre fauteuil Risedale.
Si le mécanisme d’élévation est levé et abaissé de fagon continue, cela
peut 'endommager.

N

10.Tenez les bras lorsque vous utilisez votre fauteuil Risedale.

11.Consultez un médecin si vous prenez des médicaments ou si vous étes
géné par des limitations physiques qui peuvent nuire a votre capacité
d’utiliser votre fauteuil Risedale de fagon sécuritaire.

CONSERVEZ CES CONSIGNES POUR CONSULTATION ULTERIEURE.
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Bienvenue

Merci d’avoir choisi un fauteuil Risedale.

Votre fauteuil Risedale est le fruit de nombreuses années d’ingénierie,
d’élaboration et d’essais. Notre objectif consistait a vous offrir le type
de meuble que vous souhaitez, fonctionnant de facon a vous
permettre de vous lever sans effort et sans douleur. Je pense que nous
avons réussi avec le fauteuil Risedale. De plus, celui-ci fonctionne
discretement; personne n’a besoin de savoir que le fauteuil se souleve,
et il est probable que personne ne le remarque.

Fabriqué a partir de bois dur robuste et capitonné a I’aide de tissu
brocart durable, votre fauteuil Risedale est un meuble de qualité que
vous pouvez étre fier d’avoir 4 la maison. Sa conception de fauteuil
a ailes sera toujours a la mode.

Votre fauteuil Risedale est protégé par notre garantie a vie et notre
garantie de satisfaction. Veuillez lire attentivement le manuel de
I'utilisateur pour les directives concernant I'utilisation et le montage
appropriés, et obtenir de plus amples renseignements sur la garantie
et les mesures de précaution. Conservez ce manuel de I'utilisateur
pour consultation ultérieure. Si vous respectez les consignes
d’utilisation et d’entretien contenues dans ce manuel de ['utilisateur,
votre fauteuil Risedale fonctionnera sans probleme pendant de
nombreuses années.

Veuillez envoyer votre bon de garantie dés aujourd’hui, et dites-nous
ce que vous pensez de votre nouveau fauteuil Risedale. Si vous
souhaitez me faire part de vos commentaires personnellement,
veuillez m’appeler en composant le 1 902 422-0804, poste 101.

Veuillez agréer mes salutations distinguées,

=i

Michael Speraw
Président
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Contenu du paquet

Votre fauteuil Risedale doit
comprendre toutes les pieces
énumérées ci-dessous :

Fauteuil

e Quatre pieds
(les extensions sont vissées
sur les pieds)

® Deux leviers de poussée
e Deux vis a oreilles de 2x2po
e Huit vis a bois

e Une clé hexagonale pour
serrer les vis

e Un manuel de l'utilisateur et
un bon de garantie situé a
larriere du manuel.

Veuillez vérifier que toutes les
pieces sont présentes dans le
paquet. Communiquez avec
votre marchand si une piece est
manquante ou endommagée.
Envoyez votre bon de garantie
des aujourd’hui pour vous
assurer que vous €tes inscrit.

Spécifications
Modele: RDO1
Homologation CSA et C/US.
110 VCA 60 Hz 0,5 A

Brevet américain no 6 702 383
etno5 316 370.

Autres brevets internationaux
en cours.

Dimensions du fauteuil

Hauteur :

39po,/99cm ou 40,5po/103cm*
Largeur :  27po/69cm

Poids : 641b/29kg

Peut supporter une personne de :
300 livres/136kg

Siege
Hauteur :
17po/43cm ou 18,5po/47cm*

Hauteur du siege (coussin monté) :
25,5po/62cm ou 27po/66cm™

Profondeur : 20po/51cm

Largeur :  19po/48cm
Dossier

Hauteur : 23,5 po/60 cm
Largeur : 20 po/51 cm

Pouf (vendu séparément)

Hauteur :
16,5po/42cm ou 18po/46¢cm*

Longueur x largeur :
25po/64cm x 19po/48cm

Poids : 22,5Ib/10kg

“Avec les extensions des pieds

16
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Consignes de montage

Choisissez une surface propre pour monter votre fauteuil Risedale.

Apres avoir retiré la boite, retournez le fauteuil. Conservez la boite
et tous les emballages au cas ol vous devriez rapporter le fauteuil
au marchand.

= Vissez les pieds et
serrez a |'aide de la clé
hexagonale fournie.
Nous vous conseillons
d’utiliser les vis a bois
fournies pour fixer les
pieds plus solidement.

Nota : si un pied ne se
visse pas a la main, ne
le forcez pas. Dévissez
le pied, vérifiex si des
débris sont présents
dans T orifice fileté et
nettoyez-le au besoin,
puis réessayez.

Nota : le numéro de
série est situé sur
I'étiquette fixée sur le
dessous du fauteuil.
Il est conseillé de le
noter immédiatement
et de l'inscrire sur
votre bon de garantie.

| i Pour les utilisateurs
‘ plus petits que 5 pieds
e 1 pouce, retirez les

extensions de pied a
I'aide de la cl¢

hexagonale fournie.
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Suite du montage

Remettez le fauteuil a 'endroit et
dépliez les ailes et le dos.

Nota : les oreilles en plastique doivent
entrer dans la poche située dans laile.

Couchez le fauteuil sur le coté,
appuyez sur l'aile, poussez-la a sa place
et serrez la vis a oreilles. Répétez la
méme opération de I'autre coté.

Nota : utilisez uniquement la clé
hexagonale fournie pour serrer les vis a
oreilles. Lutilisation d’'une clé hexagonale
plus longue ou d'une clé a cliquet peut
endommager le fautewil.

Le levier de poussée peut étre installé du
coté gauche ou droit. Pour le fixer,
enclenchez-le sur le doigt de métal. Pour
le retirer, tirez simplement vers le haut.

Nota : le doigt de métal se trouve entre le
coussin et le bras.

N'utilisez pas les deux leviers de
poussée en méme temps.
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Consignes d’utilisation

Apres avoir monté votre fauteuil Risedale, placez-le de facon a ce
que personne ne trébuche sur le cordon électrique et branchez-le
dans la prise de courant.

Ensuite, asseyez-vous dans le fauteuil
Risedale. Si vous pieds ne sont pas a plat
sur le plancher, vous devez retirer les
extensions de pieds de 1,5 pouce (voir
les consignes de montage a la page 5).

Ensuite, poussez et tenez le levier de
poussée avec votre pouce pour vous
lever quand vous étes en position assise.

Tenez les bras du fauteuil.

Pour descendre en position assise, tirez
et retenez le levier de poussée avec
votre index. Encore une fois, tenez les
bras de votre fauteuil Risedale.

Nota : le fauteuil est muni d’une fiche
polarisée (une lame est plus longue que
Uautre) afin de réduire les risques de choc
électrique; par conséquent, il n’existe
qu’une seule facon d’insérer la fiche dans
la prise. Si la fiche ne s’insére pas
entierement dans la prise, inversez-la. Si elle ne s’insére toujours pas,
communiquez avec un électricien compétent pour qu’il procéde a
I'installation d’une prise électrique appropriée.

Nota : le levier de poussée fonctionne du coté gauche et du coté droit.
Lorsque que vous fixez a nouveau le levier, enclenchez-le fermement sur
le doigt de métal.

Avertissement : n’installez pas les deux leviers en méme temps.

Mise en garde : pour récupérer un objet qui est tombé sous le
coussin, soulevez d’abord le coussin du siege, puis débranchez le
cordon d’alimentation et passez la main par I'un ou Iautre des
cdtés pour récupérer 'objet.
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Entretien
Méchanisme d’élévation

Le mécanisme d’élévation de votre fauteuil Risedale ne possede
aucune piece qui doit étre entretenue par l'utilisateur et il ne
nécessite aucun entretien de routine. Si le mécanisme d’élévation et
'actionneur sont utilisés de fagon appropriée et avec soin, ils
fonctionneront sans probleme pendant de nombreuses années.

Communiquez avec le vendeur ou avec le personnel du magasin ot
vous avez acheté votre fauteuil Risedale si le mécanisme d’élévation
ne fonctionne pas de facon appropriée.

Nota : le fauteuil Risedale est congu pour un seul utilisateur pesant moins
de 300 Ib (136 kg). Toute autre utilisation annule la garantie.

Entretien du tissu

Le tissu de votre fauteuil Risedale est fait de 53 % d’acrylique et de
47 % de polyester.

Il est important de garder le revétement de votre fauteuil Risedale
propre afin d’éviter une usure prématurée et de lui donner une
meilleure apparence. Pour empécher que le fauteuil ne se salisse,
nous vous recommandons de passer 1'aspirateur ou de le brosser
fréquemment afin d’enlever la poussiére et la saleté.

Nota : n’utilisez jamais de brosse a fibre dure ou métallique qui pourrait
endommager le revétement.

Le tissu doit étre nettoyé a I'aide de produits de nettoyage a base
d’eau ou a l'aide de mousse et d’eau tiede UNIQUEMENT.

Le tissu est irrétrécissable et indémaillable, mais vous devez toujours
ESSAYER un solvant non éprouvé sur une surface qui n’est pas
visible — par simple mesure de précaution.

Nota : ne retirez pas le rembourrage du coussin pendant le nettoyage.

Pour obtenir de meilleurs résultats lors du nettoyage, nous
vous recommandons d’utiliser un service de nettoyage de
meuble professionnel.

Nota : n'utilisez pas de solvants pour nettoyage a sec sur le revétement de
votre fauteuil Risedale.
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Suite de l'entretien

Lexposition directe a la lumiere solaire décolorera le tissu.
Pour éviter la décoloration, ne placez jamais votre fauteuil Risedale
dans un endroit ol il sera exposé directement aux rayons du soleil.

Enlever les taches

Il est important de vous occuper rapidement des taches et des
marques, car elles sont difficiles a enlever si on les laisse « prendre ».

Suivez toujours les étapes suivantes dans 1'ordre pour enlever les taches :
1. Enlevez le surplus de la tache
2. Utilisez un solvant soluble dans 'eau
3. Utilisez un détergent a base d’eau
4. Rincez avec de I'eau

5. Asséchez en tapotant ou asséchez a I'aide d'un ventilateur ou
d’un séchoir a cheveux réglé en mode « froid »

Autres détails importantes :

Utilisez uniquement de I'eau froide ou tiede. Evitez I'eau chaude car
celle-ci rend souvent les taches permanentes.

Régle pratique : ne mouillez jamais un tissu lorsque vous le nettoyez.
Appliquez les solvants et les solutions de nettoyage avec parcimonie.

Commencez par les rebords de la tache en vous dirigeant vers le
centre afin d’éviter d’agrandir celle-ci.

I1 est préférable d’utiliser une technique de tamponnage plutot
qu’une technique de frottage pour enlever les taches. Evitez de
frotter trop fort.

Un séchage rapide aide & empécher la formation de ronds.
Nota : si les techniques susmentionnées ne fonctionnent pas, ou si la

tache est plus grande que d’habitude, vous devez faire appel a un service
de nettoyage professionnel de bonne réputation.
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Dépannage
Que faire si mon fauteuil Risedale ne fonctionne pas du tout

lorsque je pousse ou que je tire sur le levier de poussée?

Premiérement, assurez-vous que le levier est solidement installé
jusqu’a la partie inférieure du doigt de métal.

Vérifiez que le cordon d’alimentation est branché fermement dans
une prise de courant murale appropriée.

Si les mesures susmentionnées ne fonctionnent pas, vérifiez le
boitier de disjoncteurs en dernier recours avant d’appeler le
commergant pour obtenir un service de réparation.

Ou se trouve le numéro de série sur mon fauteuil Risedale?

Le numéro de série est clairement indiqué sur I’étiquette située sous
votre fauteuil Risedale.
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Autres produits utiles
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Sieges actionnés a I’électricité
Ces coussins, que I'on peut hausser
a volonté, vous aideront a vous
lever d’'un fauteuil ou d’'un canapé
dans lequel vous étes assis tres bas.
Vous pouvez les arréter a la hauteur
qui vous convient. Ce type de
coussin est idéal lorsque vous vous
mettez a table pour vos repas.

www.PowerSeat.com

Coussins portables

Le courant électrique n’est pas
nécessaire! Ces coussins portables
ont la capacité de hausser 80 %
de votre poids. Ils sont tres
commodes 2 emporter en voyage,
ot que vous alliez.

www.SeatAssist.com

Fauteuil hygiénique
a hauteur réglable

Cette chaise percée a hauteur
réglable vous permet d’avoir
autonomie et intimité [ ot vous
en avez le plus besoin. Elle peut
étre utilisée a votre chevet ou dans
votre cabinet de toilette.

www.commodeAssist.com




Garantie

Uplift Technologies Inc., par l'entremise de son détaillant, de son
distributeur ou de son entreprise de service autorisé(e), garantit le
fauteuil Risedale a I'acheteur d'origine contre les défauts matériels
ou les défauts de fabrication, tel qu'indiqué ci-dessous :

Garantie a vie limitée

Uplift Technologies Inc. offre une garantie 2 vie limitée concernant
le cadre de la chaise et le mécanisme de soulévement. Uplift vous
garantit que ces derniers seront exempts de défauts dans le cadre
d'une utilisation et d'un entretien normaux. La présente garantie
s'applique tant et aussi longtemps que le fauteuil demeure en
possession de 1'acheteur d'origine. Cette garantie a vie limitée
protége le mécanisme de soulévement uniquement contre la fatigue
du métal et les soudures défectueuses. Elle ne concerne pas le
moteur, le vérin de soulévement ou les composants électriques.

Uplift se réserve le droit de remplacer uniquement le mécanisme de
soulévement faisant 1'objet d'une défectuosité et non pas la chaise
en entier.

La garantie 2 vie limitée ne concerne pas les états découlant d'un
usage abusif et d'entretien ou de soin inapproprié ou inadéquat.

Garantie limitée de deux ans

Pendant une période de deux (2) ans suivant la date d'achat, Uplift
réparera ou remplacera toute piéce parmi les suivantes qui a été
déclarée, suite a une vérification d'un représentant autorisé d'Uplift,
comme comportant un défaut matériel ou un défaut de fabrication :
le cadre en bois, le moteur, le vérin de soulévement et les
composants électriques.

Note : la présente garantie ne protége pas le tissu, la mousse ou les
dommages issus de ['usure normale.
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